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Haus in Beaconsfield

Maison a Beaconsfield

House in Beaconsfield

Architekt: June Park A.R.I.B.A.
London

Das Haus wurde als Wohnung des Pfort-
ners gebaut und liegt an einem kleinen
Wiesenhang, an dem ein Bach vorbei-
flieBt. Die Siidostseite des Hauses ist ge-
gen das Hauptgebdude gerichtet und von
diesem durch den dazwischen angelegten
Garten getrennt. Der Eingang befindet
sich auf der niérdlichen Hausseite, von der
eine Treppe in die hther gelegenen Wohn-
raume fithrt. Diese bestehen aus einer
Kiiche mit EBplatz, separatem Wohnraum
und einem Schlatfzimmer fiir ein Ehe-
paar. Das zweite Schlafzimmer im Hause
ist den Familienmitgliedern des Besitzers
oder seinen Gisten reserviert. Zwischen
Kiiche und Wohnraum befindet sich ein
beidseitig benutzbarer Ofen.

Im UntergeschoB sind eine Garage, eine
Waschkiiche und eine Werkstatt unter-
gebracht, ferner ein groBer Aufbewah-
rungsraum und ein Kohlenkeller.

Konstruktive Angaben:

Massives Backsteinmauerwerk im unteren Ge-
schoB3, im WohngeschoB groBtenteils 12 cm Back-
steinmauerwerk mit innerer Isolierung auf Latten-
rost, dazwischen Hohlraum. Armierte Betondecke.
Flachdach: Kiesklebedach auf Holzunterkonstruk-
tion (Sparren und Schalung). Bodenbelige im
UntergeschoB  GuBasphalt, im Wohngeschol3
hauptsiichlich Linoleum. Die Winde sind im
UntergeschoB und in der Treppenhalle unver-
putzt und erhielten einen Leimfarbanstrich, im
WohngeschoB3 ist das Backsteinmauerwerk ver-
putzt und simtliche Wiinde sind entweder gestri-
chen oder tapeziert.

Diejenigen Fassadenteile, die nicht in Sichtmauer-
werk ausgefiihrt wurden, erhielten einen weilBlen
Anstrich, ausgenommen einige Stellen an der
Nordwest- und Stidwestfassade, die in reinem Rot-
oxyd gehalten sind. Die nichttragenden Trenn-
wiinde zwischen den beiden Schlafzimmern einer-
seits und Wohnzimmer und Kiiche andrerseits
sind auf die ganze Raumlinge als Schrankfronten
ausgebildet.

Grundrisse / Plans / Ground plans
ObergeschoB / Etage supérieur / Upper floor
1 Eingang / Entrée / Entrance
2 Wohnraum / Séjour / Living-room
5 Kiiche mit EBplatz / Cuisine et coin des repas /
Kitchen and corner for meals
Bad / Bain / Bath
Schlafzimmer/ Chambres & coucher / Bedrooms
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UntergeschoB3 / Etage inférieur / Basement

6 Garage

7 Waschkiiche / Buanderie / Laundry

8 Werkstatt / Atelier / Workshop

9 Kohlenkeller / Dépot de charbon / GCoal cellar
10 Vorratsraum / Dépot de provisions / Storage
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Gesamtansicht von Westen mit dem groBen, vier-
teiligen Wohnraumfenster.

Vue entiére de I'ouest, montrant la grande fenétre
en quatre sections de la salle de séjour.

Total view from the west; note the large four-
section window of the living-room.
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Blick vom Treppenpodest gegen die Eingangstiire.
Vue de 'escalier vers la porte d’entrée.

View from the stair landing towards the entrance.
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Eingangsseite mit Garage.

Facade d’entrée et garage.

Entrance side and garage.
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